S&W M&P COMPACT SMALL BACKSTRAP GRIP TAPE - S&W M&P
COMPACT SMALL BACKSTRAP GRIP GRANULATED BLACK

Customize Your M&P Compact

The Smith & Wesson M&P Compact is sized right for concealed carry, offering
enough personal-defense firepower in a package that can be carried with ease.
However, the compact size comes at the cost of less grip space, and the Talon
S&W M&P Compact Small Backstrap Grip Tape helps to anchor the grip frame in
a user's hands. The Talon S&W M&P Compact Small Backstrap Grip Tape
provides an enhanced texture on both sides of the grip frame, as well as on the
thumb rests, beneath the trigger guard and on the backstrap of the pistol. Comes
in rubber or granulate styles Color: black Features all control cutouts The Talon
S&W M&P Compact Small Backstrap Grip Tape uses adhesive that anchors onto
any frame solidly but can be removed easily without damaging the gun's frame.

Attributes

Name: S&W M&P COMPACT SMALL BACKSTRAP GRIP GRANULATED BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053632

Mfr. No.: 704G

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Smith & Wesson

Material: Granulated

Model: M&P

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 229mm

UPC: 812308022413

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur das Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Griffigkeit und Kontrolle Uber deine Waffe zu bieten. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur geméaR den Anweisungen verwendest.

Uberpriife regelmaRig, ob das Grip Tape in gutem Zustand ist und keine Abnutzung aufweist.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das Grip Tape nur fir die S&amp;W M&amp;P Compact Pistole.

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Grip Tape anbringst oder entfernst.

* Vermeide den Kontakt mit Wasser und chemischen Reinigungsmitteln, die das Grip Tape beschadigen
koénnten.

® Achte darauf, dass das Grip Tape nicht beschadigt wird, da dies die Griffigkeit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Reinige die Oberflache des Griffrahmens griindlich, um Schmutz und Ol zu entfernen.
Schneide das Grip Tape auf die gewlinschte GréRe, falls erforderlich.

Ziehe die Schutzfolie vom Grip Tape ab.

Positioniere das Grip Tape vorsichtig auf dem Griffrahmen und driicke es fest an.

Uberprufe, ob das Grip Tape gleichmaRig aufgebracht ist und keine Luftblasen vorhanden sind.
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Verwendung
* Halte die Waffe immer mit beiden Handen, um eine bessere Kontrolle zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass deine Hande trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
® Ube den sicheren Umgang mit der Waffe regelmaRig, um deine Fahigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Grip Tape gemaf den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Grip Tapes sicher in einem Mullsack oder einer anderen geeigneten
Verpackung verstaut sind, bevor du es wegwirfst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small
Backstrap Grip Tape!



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. This product is designed to
enhance the grip of your firearm, providing better control and comfort during use. To ensure your safety and the
safety of others, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the grip tape by following all instructions provided.

Be aware of potential risks associated with improper installation or use.
Regularly check for product recalls through the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Always prioritize safety, especially when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the grip tape on the Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact model.

Ensure that the firearm is unloaded before applying or adjusting the grip tape.

Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may degrade the adhesive.
Do not apply the grip tape if you notice any damage to the firearm's surface.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.

Clean the Surface: Wipe down the grip area with a clean cloth to remove any dirt, oil, or residue.

Cut to Fit: If necessary, trim the grip tape to fit the specific dimensions of your firearm's grip.

Peel the Backing: Carefully peel off the adhesive backing from the grip tape.

Apply the Tape: Align the grip tape with the grip frame and press it firmly into place, ensuring there are no air
bubbles.

Smooth Out: Use a cloth or your fingers to smooth out the grip tape, ensuring a secure bond.

7. Allow to Set: Let the adhesive set for a few minutes before handling the firearm.
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Usage Tips
® Regularly inspect the grip tape for wear and tear.

® |f the grip tape begins to peel or lose adhesion, remove it and apply a new piece.
® Practice safe handling of your firearm at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape, please refer to
the manufacturer or your local retailer. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and product
updates.

Thank you for prioritizing safety while using the S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Your
commitment to responsible firearm handling is essential for your safety and the safety of those around you.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del producto para la Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small
Backstrap. Este producto esta disefiado para mejorar el agarre de su pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P
Compact, proporcionando una superficie texturizada que ayuda a mantener el control durante el uso. Esta guia le
proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y
eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

® |nspecciona regularmente la cinta de agarre para asegurarte de que esté en buenas condiciones y no
presente dafios.

® Sinotas cualquier signo de desgaste o dafio, retira la cinta de agarre y reemplazala.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® Sigue todas las instrucciones de seguridad y uso proporcionadas por el fabricante de la pistola.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza la cinta de agarre inicamente con el modelo S&amp;W M&amp;P Compact. No la uses
con otros modelos de pistolas.

® Superficie Limpia: Asegurate de que la superficie del marco de la pistola esté limpia y seca antes de aplicar
la cinta de agarre.

® Evita el Contacto con Sustancias Quimicas: Mantén la cinta de agarre alejada de productos quimicos que
puedan dafarla, como disolventes o limpiadores fuertes.

®* No Modifiques el Producto: No cortes, alteres ni modifiques la cinta de agarre de ninguna manera.

® Uso en Condiciones Seguras: No utilices la pistola en situaciones donde el uso de un producto de agarre
pueda comprometer la seguridad o el control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Limpieza: Limpia el area del marco de la pistola donde se aplicard la cinta de agarre con un pafio suave y un
limpiador adecuado. Asegurate de que esté completamente seco.

2. Despegue: Retira el respaldo de la cinta de agarre, exponiendo el adhesivo.

3. Colocacién: Coloca la cinta de agarre en el area deseada del marco, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

4. Presion: Presiona firmemente la cinta contra el marco para asegurar una buena adhesion. Asegurate de que
no haya burbujas de aire.

5. Secado: Deja que la cinta de agarre se adhiera durante al menos 24 horas antes de usar la pistola para
asegurar una adhesién 6ptima.

Uso
® Una vez instalada, utiliza la pistola como lo harias normalmente, aprovechando el agarre mejorado

proporcionado por la cinta.
® Mantén la pistola y la cinta de agarre limpias y en buen estado para un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion



1. Despegue: Para quitar la cinta de agarre, comienza en una esquina y tira suavemente hacia arriba. Si se
encuentra resistencia, utiliza un poco de calor (como un secador de pelo) para aflojar el adhesivo.

2. Limpieza: Limpia cualquier residuo de adhesivo que quede en el marco con un limpiador adecuado que no
dafie la superficie.

3. Inspeccion: Revisa el marco de la pistola para asegurarte de que no haya dafios antes de aplicar una nueva
cinta de agarre, si es necesario.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta con el punto de venta donde adquiriste la cinta de agarre.

Conclusion

La Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap es una excelente herramienta para mejorar
el control y la seguridad de su pistola. Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de instalacion,
podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del producto. Recuerda siempre estar atento a la seguridad y mantener
tu equipo en condiciones 6ptimas.



Guide de Sécurité pour le Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape

Introduction

Le Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape est concu pour améliorer la prise de votre arme,
offrant une texture granuleuse pour un meilleur contréle. Ce guide fournit des instructions de sécurité et d'utilisation
pour garantir une expérience sécurisée et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du grip tape pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive).
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser le grip tape si vous remarquez qu'il est endommagé ou décollé.
® Utilisez le grip tape uniqguement sur le modele S&amp;W M&amp;P Compact pour lequel il a été congu.
®* Ne pas appliquer de produits chimiques ou de nettoyants agressifs sur le grip tape, car cela pourrait altérer
l'adhésif.
® Assurezvous gque vos mains sont séches et propres avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface

® Nettoyez soigneusement la surface du grip de votre arme avec un tissu propre et sec.
® Assurezvous qu'il n'y a pas de poussiere, d'huile ou d'humidité.

2. Application du Grip Tape
® Retirez le film protecteur du grip tape.
® Positionnez le grip tape sur la partie arriere de la poignée de I'arme.
® Appuyez fermement pour assurer une bonne adhérence, en veillant a ce qu'il soit bien aligné.

3. Vérification de I'Adhérence

® Aprés l'application, vérifiez que le grip tape est bien fixé et qu'il n'y a pas de bulles d'air.
® Sjnécessaire, lissez le grip tape avec un chiffon pour éliminer les bulles.

4. Utilisation de I'Arme

® Utilisez I'arme comme d'habitude, en profitant de I'amélioration de la prise.
® Effectuez des vérifications régulieres pour vous assurer que le grip tape reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
® Sijvous devez vous débarrasser du grip tape, assurezvous de le retirer avec précaution pour éviter

d'endommager la surface de votre arme.
® Jetez le grip tape dans les ordures ménagéres conformément aux réglementations locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour des conseils supplémentaires.



En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Restez informé des mises a jour et des rappels potentiels
concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Talon
S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip
Tape

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip
Tape. Questo prodotto & progettato per migliorare la presa della tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P
Compact, garantendo un uso sicuro e confortevole. E fondamentale seguire queste istruzioni per assicurarti di
utilizzare il prodotto in modo sicuro e conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape esclusivamente con
il modello Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e dell'installazione.

Verifica che il prodotto non presenti danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grip tape se il telaio della pistola presenta crepe o danni.

Assicurati che l'area di applicazione sia pulita e priva di polvere o umidita prima di installare il grip tape.
Non applicare il grip tape su superfici non destinate a tale uso.

Evita di utilizzare il grip tape in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere I'adesione.
Non tentare di rimuovere il grip tape in modo brusco, poiché cid potrebbe danneggiare il telaio della pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Pulisci I'area di applicazione con un detergente delicato e un panno asciutto.
® Assicurati che il telaio della pistola sia completamente asciutto.

2. Applicazione del Grip Tape

® Rimuovi il supporto adesivo dal grip tape.

® Allinea il grip tape con il telaio della pistola, assicurandoti che corrisponda ai ritagli di controllo.

® Premi saldamente il grip tape sul telaio, partendo dal centro e procedendo verso i bordi per evitare
bolle d'aria.

® Controlla che il grip tape sia applicato uniformemente e senza pieghe.

3. Verifica Finale

® Controlla che il grip tape aderisca correttamente e che tutti i ritagli siano ben visibili.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano spigoli vivi o parti sporgenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® || Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape deve essere smaltito in conformita con le
normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali
adesivi.

® Se il prodotto e danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per consigli sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o per eventuali domande sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del
produttore o contatta un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni rilevanti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso
il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tasmy Gripowej Talon
S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tasmy Gripowej Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap. Naszym celem jest
zapewnienie maksymalnego bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosze dokladnie zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan tasmy gripowej, aby upewnic sie, ze nie wykazuje oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, przestan uzywac¢ produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze rece sag czyste i suche przed natozeniem tasmy gripowe;j.

Unikaj kontaktu tasmy z woda i substancjami chemicznymi, ktére moga ostabi¢ klej.
Nie stosuj tasSmy na uszkodzonej lub zniszczonej ramie broni.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i noszenia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Oczys¢ powierzchnie ramy broni, z ktérej chcesz usungc resztki starej tasmy gripowej, uzywajac

alkoholu izopropylowego.
® Upewnij sie, ze powierzchnia jest catkowicie sucha przed natozeniem nowej tasmy.

2. Aplikacja:
® (Qdetnij odpowiednig dlugos¢ tasmy gripowej w zaleznosci od obszaru, ktéry chcesz pokryé.
® Zdejmij warstwe ochronng z kleju i przyt6z tasme do ramy broni, zaczynajac od jednego konca.
® Delikatnie wygtadz tasme, aby usunaé¢ pecherzyki powietrza i upewnic sie, ze przylega rownomiernie
do powierzchni.
3. Uzytkowanie:
® Po nalozeniu tasmy, sprawdz, czy jest dobrze przymocowana, a nastepnie mozesz uzywac broni

zgodnie z jej przeznaczeniem.
® Regularnie kontroluj tasme gripowa, aby upewnic sie, ze nie ma oznak zuzycia lub odklejania sie.

Instrukcje Utylizaciji
* W przypadku, gdy tasma gripowa wymaga wymiany, usun jg ostroznie, aby nie uszkodzi¢ ramy broni.

® Utylizuj starg tasme zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wrzucaj taSmy do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla dalszych informacji lub w przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem Talon Grips Inc.

Zakonczenie



Zawsze pamietaj o bezpieczenstwie podczas korzystania z broni i akcesoriow. Przestrzeganie powyzszych
wskazéwek pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tasmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap.



S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip
Tape Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuoteilmoitukset ja mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen tai herkka kaytetylle materiaalille.
® Varmista, ettd k&tesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen késittelya.

® Ala yrita muuttaa tuotteen muotoa tai rakennetta.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd pinta, johon grip tape asennetaan, on puhdas ja kuiva.
® Poista kaikki vanhat grip tape kerrokset, jos sellaisia on.

2. Asennus:
® Ota grip tape pakkauksesta ja poista suojakalvo liman puolelta.

® Aseta grip tape varovasti haluamallesi alueelle.
® Paina kiinni varmistaaksesi, etta se tarttuu kunnolla.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta normaalissa kaytdssé, varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
® Tarkista saanndllisesti grip tapen kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty grip tape paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. On tarkeaa, etta saat
tarvittavat tiedot turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Kiitos, ettd valitsit S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape tuotteen. Kayta sita turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Talon S&amp;W M&amp;P
Compact Small Backstrap Grip Tape

Introduktion

Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape ar designad for att forbattra greppet pa din Smith
&amp; Wesson M&amp;P Compact pistol. Denna produkt ar tillverkad for att ge en séker och bekvam anvandning,
vilket gor den idealisk for bade nybérjare och erfarna anvandare. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten ar kompatibel med din specifika modell av Smith &amp; Wesson M&amp;P Compact
innan installation.

® Anvand endast produkten for det avsedda syftet och f6lj alltid tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Om produkten ar skadad, avbryt
anvandningen omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om du &r osédker pa hur den ska installeras eller anvandas.

Undvik att anvanda produkten med andra grepp eller tillbehor som kan paverka dess funktion.

Var medveten om att den forbattrade texturen kan orsaka obehag om den anvands under langre perioder.
Se till att produkten ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra att den lossnar under skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ytan:

® Rengor greppytan pa din pistol noggrant for att avliagsna smuts och olja. Anvand en mild
rengoringslosning och en ren trasa.

2. Installation av grip tape:

Ta bort skyddspapperet fran baksidan av grip tape.

Applicera grip tape noggrant pa greppytan, se till att den &r i linje med kontrollutskarningarna.
Tryck fast grip tape pa plats och se till att det sitter ordentligt.

Lat produkten vila i minst 24 timmar innan du anvander pistolen for att sakerstalla att limmet faster
ordentligt.

3. Anvéndning:

® Hall pistolen med ett fast grepp och kontrollera att grip tape ger det stod du behover.
® Var alltid medveten om din omgivning och anvand pistolen pa ett sakert satt.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna grip tape forsiktigt om du behéver byta ut det. Dra langsamt bort det fran greppytan for att undvika
skador.

® Kasta bort den anvanda grip tape i enlighet med lokala avfallsbestimmelser. Kontrollera om det finns
speciella riktlinjer for avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sakerhet eller installation, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller bestk deras officiella webbplats for
mer information. Se till att du har produktens modellnamn och serienummer till hands for snabbare assistans.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Talon S&amp;W
M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Tack for att du valt var produkt!



Navod na bezpe€né pouzivani gripové pasky Talon
S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil tchop vasi zbrané a poskytoval vam vétsi stabilitu a kontrolu. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani produktu, prosim, diikladné si prectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze zbran je bezpec€né vybita pred instalaci gripové pasky.

Gripova paska je urCena pro dospélé uzivatele. Uchovavejte ji mimo dosah déti.

Pokud si nejste jisti, zda je gripova paska spravna pro vasi zbran, poradte se s odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je gripova paska spravné nainstalovana a zda pevné pfilne k rdamu zbrané.

Vyvarujte se pouzivani gripové pasky na zbranich, které maji poSkozeny nebo oslabeny ram.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro praci se zbranémi.

Pokud zaznamenéate jakékoli abnormality v chovani gripové pasky, okamzité ji odstrafite a zkontrolujte zbran.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, Ze zbran je vybita.
® Qcistéte povrch ramu zbranég, na ktery bude gripova paska aplikovana, aby se zajistila maximalni
adheze.

2. Instalace:

Odstranite ochrannou vrstvu z lepidla na gripové pasce.

Peclivé umistéte gripovou pasku na vybranou ¢ast ramu zbrané.

Ujistéte se, Ze je paska spravné zarovnana a pfilne k ramu bez vzduchovych bublin.
Jemné zatlacte na pasku, aby se zajistila dobréa adheze.

3. Pouzivani:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je gripova paska bezpecné pripevnéna.

® P¥i pouzivani zbrané dbejte na to, abyste méli pevny tchop.
® Pravidelné kontrolujte stav gripové pasky a v pfipadé potfeby ji vyméite.

Pokyny pro likvidaci

® Gripovou pasku a jeji obaly likvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.
® Pokud je gripova paska poSkozena nebo jiz neni potfeba, ujistéte se, Ze je bezpetné zlikvidovana, aby se
zabranilo jejimu pouziti jinymi osobami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o produktu a jeho ¢islo modelu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Talon S&amp;W M&amp;P Compact Small Backstrap Grip Tape. DodrZzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



